S St o 8 5 5 8 B B 0 B 20 0 B, 0

Tha Tw, 25-12-2024. Nam C
Wednesday, December-25-2024. Year C
Le Chua Giang Sinh

Gal, 1-18 ) John 1:1-18
Ngoi Loi da mac lay xac pham va ¢ giira chang ta (Ga 1,14)

What a beautiful verse to ponder on Christmas
Day! So let’s do just that.

The Word . . . Before time began, before he
became one like us and took the name Jesus,
the Son of God was pure spirit. He was the
delight of his Father, and all the angels
worshipped him. His beauty and his majesty
gave light to the greatest of stars, even as his
care and concern enveloped the smallest of
creatures. He is the Word in whom all creation
finds its meaning.

became flesh . . . Miraculously, inexplicably,
this all-powerful Word, who “was in the
beginning with God,” took on actual human
flesh (John 1:2). He wasn’t just “playing dress-
up.” He who was completely free from sin
embraced all the  weaknesses and
vulnerabilities of our frail humanity. Although
still God, he became a man like us, with a body
that could wear down and with a heart that
could be broken.

That 1a mot cau tuyét dep dé suy gam vao
Ngay Giang sinh! Vay ching ta hay lam nhu
vay.

Ngdi Loi... Trude khi thoi gian bit dau, trude
khi Ngai tré nén giong nhu ching ta va mang
tén Giésu, Con Thién Chua la Than Khi thuan
khiét. Ngai 1a niém vui caa Cha Ngai, va tat ca
c4c thién than déu thd phuong Ngai. Vé dep va
su uy nghiém cua Ngai da chiéu sang cho
nhitng vi sao vi dai nhat, ngay ca khi sy cham
sOc va quan tdm caa Ngai bao trum nhitng thu
tao nho bé nhat. Ngai 1a Ngdi Loi ma trong d6
moi thu tao tim thay y nghia cta no.

da tro thanh xac pham... That ky diéu, khong
thé giai thich dugc, Ngodi Loi toan ning nay,
Pang "ban dau di ¢ v6i Thién Chua", i mac
ldy x&c thit con nguoi thuc sy (Ga 1,2). Ngai
khong chi "choi tro cai trang". Pang hoan toan
thoat khoi toi 16i dd 6m tron moi diém yéu va
su d& bj ton thuong ctia nhan tinh yéu dudi cua
chlng ta. Miac du van la Thién Chla, Ngai da
tré thanh mot con nguoi gidng nhu ching ta,
véi mot than thé ¢ thé mon moi va mot trai
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ﬁ(‘ va ¢ gitra chung ta. Tham chi con tuyét voi hon %i(‘
? nita, Ngoi Loi toan ndng nay cua Thién Chla ?

q and made his dwelling among us. Even more | da mac lay nhan tinh cua ching ta mai mai. %%(‘

ol

amazing, this all-powerful Word of God took
on our humanity forever. His divine nature
entwined itself with our human nature in an
eternal bond of love. Jesus is now, and forever
will be, fully God and fully man. By choosing
to pitch his tent and make “his dwelling” with
us, he has made it clear that he will never leave
us. Even if we were to reject him (which we
did), even if we were to kill him (which we

Ban chat thiéng liéng cua Ngai gin chat voi
ban chit con nguoi cua ching ta trong mot moi
day yéu thuong vinh ctru. Chda Giésu hién tai
va mai méi s€ 1a, hoan toan la Thién Chia va
hoan toan 1a con ngudi. Bang cach chon dung
léu va “6” véi chung ta, Ngai di noi rd rang
Ngai s€ khéng bao gio roi xa chiung ta. Ngay
ca khi chiing ta tir chdi Ngai (diéu ma ching ta
da lam), ngay ca khi ching ta giét Ngai (diéu
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%& did), he will remain forever faithful to us. ma chung ta da lam), Ngai van mai méi trung %&‘

& thanh véi ching ta. CE%
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a= The Word became flesh and made his dwelling | Ngoi Loi da trg nén xac pham va & gitra chdng %
% among us. When you look at the manger today, | ta. Khi ban nhin vao mang cé ngay hom nay, z&‘
try to peer beyond the hushed wonder of that | hdy c6 gang nhin xa hon su ngac nhién lang I& ?

%@ moment in Bethlehem. Look deeper and see | cua khoanh khic d6 & Belem. Hay nhin sau %%(‘
$ the love that moved the eternal Word of God to | hon va thay tinh yéu da thac day Ngoi Loi vinh %
X bind himself forever to you. Then let that love | ctu cua Thién Chda rang buoc Ngai mai mai %
s ® | il you with joy. V6i ban. Sau dé, hy dé tinh yéu d6 Iép day ban %ﬁ
é%? bang niém vui. %é%
? « “Jesus, I am so grateful that you have come to | Lay Chua Giésu, con rat biét on vi Chla da ?5&‘
%%‘ dwell with us—with me!” dén dé ¢ vai chang con - véi con! %%%
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g;jq Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi Bac Thanh, SDD. Sé%;
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